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Dispozittiv

Id-Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-
8 ta’ Gunju 2000, dwar Certi aspetti legali tas-servizzi minn socjetd
ta’ l-informazzjoni, partikolarment il-kummerc elettroniku, fis-Suq
Intern  (Direttiva  dwar  il-kummeré  elettroniku),  id-Direttiva
2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju
2001, dwar l-armonizzazzjoni ta’ Certi aspetti ta’ drittijiet ta’ l-awtur
u  drittijiet relatati  fis-sogjeta ta’ l-informazzjoni, id-Direttiva
2004/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29 ta’ April
2004, fuq l-infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali u d-Diret-
tiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-12 ta’ Lulju
2002, dwar l-ipprocessar tad-data personali u l-protezzjoni tal-priva-
tezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-priva-
tezza u l-komunikazzjoni elettronika) ma jirrikjedux lill-Istati Membri
li, fsitwazzjoni bhal dik fil-kawza principali, jipprovdu ghall-obbligu li
data personali tigi kkomunikata bil-ghan li tigi assigurata l-protezzjoni
effettiva tad-dritt ta’ l-awtur fil-kuntest ta’ proceduri civili. Madan-
kollu, id-dritt Komunitarju jezigi li, fit-traspozizzjoni ta’ dawn id-diret-
tivi, I-Istati Membri jaraw li jibbazaw ruhhom fuq interpretazzjoni
taghhom li tippermetti li jigi assigurat bilanc gust bejn id-diversi dritti-
jiet fundamentali protetti mis-sistema legali Komunitarja. Sussegwente-
ment, meta jigu implementati [-mizuri ta’ traspozizzjoni ta’ dawn id-
direttivi, l-awtoritajiet u l-qrati ta’ I-Istati Membri, mhux biss ghand-
hom jinterpretaw id-dritt nazzjonali taghhom b'mod konformi ma’
dawn id-direttivi stess, izda ghandhom jaraw ukoll li ma jibbazawx
ruhhom fuq interpretazzjoni taghhom i tkun kunfliggenti ma’ I-
imsemmija drittijiet fundamentali jew mal-principji generali l-ohra
tad-dritt Komunitarju, bhall-principju ta’ proporzjonalita.

() GU C 212, 2.9.2006.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) ta’ 1-

24 ta’ Jannar 2008 (talba ghal decizjoni preliminari tal-

Court of Appeal — Ir-Renju Unit) — The Queen, Ezgi

Payir, Burhan Akyuz, Birol Ozturk vs Secretary of State
for the Home Department

(Kawza C-294/06) (')

(Ftehim ta’ Assocjazzjoni KEE-Turkija — Moviment liberu
tal-haddiema — Decizjoni Nru 1/80 tal-Kunsill ta’ Assocjazz-
joni — L-ewwel inciz ta’ l-Artikolu 6(1) — Haddiem Tork
legalment irregistrat fis-suq tax-xoghol — Permess ta’ dhul
bhala student jew au pair — Effett fuq id-dritt tar-residenza)

(2008/C 64/13)

Lingwa tal-kawza: L-Ingliz

Qorti tar-rinviju

Court of Appeal

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: The Queen, Ezgi Payir, Burhan Akyuz, Birol Ozturk

Konvenut: Secretary of State for the Home Department

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Court of Appeal — Interpre-
tazzjoni ta’ l-Artikolu 6(1) tad-Decizjoni Nru 1/80 tal-Kunsill ta’
Asso¢jazzjoni KEE-Turkija — Kuncett ta’ haddiem legalment
irregistrat fis-suq tax-xoghol ta’ Stat Membru — Cittadin Tork
impjegat bhala au pair li nghata permess ta’ residenza ghal peri-
jodu ta’ sentejn sabiex ikun jista’ jwettaq din l-attivita — Cittadin
Tork li ghandu permess ta’ residenza sabiex isegwi tahrig pro-
fessjoni u permess ta’ xoghol li jawtorizzah jahdem ghal mhux
aktar minn 20 siegha fil-gimgha matul il-perijodu skolastiku

Dispozittiv

Sitwazzjoni fejn cittadin Tork gie awtorizzat jidhol fi Stat Membru
bhala persuna au pair jew student ma tistax iccahhdu mill-kwalita ta’
“haddiem” u twaqqfu milli jirregistra fis-“suq legali tax-xoghol” ta’ dan
I-Istat Membru fis-sens ta’ I-Artikolu 6(1) tad-Decizjoni Nru 1/80
tal-Kunsill ta” Assodjazzjoni, tad-19 ta’ Settembru 1980, dwar I-Izvi-
lupp ta’ 1-Assodjazzjoni. Konsegwentement, din is-sitwazzjoni ma tis-
tax twaqqfu milli jibbaza ruhu fuq din id-dispozizzjoni sabiex jikseb
it-tigdid tal-permess tax-xoghol tieghu u milli jibbenefika mill-permess
ta’ residenza korrelat mieghu.

() GU C 237, 30.9.2006.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) ta’ I-
10 ta’ Jannar 2008 — Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet
Ewropej vs Ir-Repubblika tal-Finlandja

(Kawza C-387/06) (!)

(Nugqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Settur tat-telekomuni-
kazzjonijiet — Artikolu 8(1), (2)(b) u 3(c) tad-Direttiva
2002/21/KE (Direttiva “Kwadru”) — Artikolu 8(1) u (4) tad-
Direttiva 2002/19/KE (Direttiva “Alcess”) — Networks ta’
komunikazzjonijiet elettronici u servizzi — Netwerks ta’ tele-
fonija fissa u ta’ telefonija mobbli — Terminazzjoni tat-telefo-
nija — Traffiku li jidhol — Limitazzjoni tas-setghat ta’ I-
awtorita nazzjonali regolatorja tat-telekomunikazzjonijiet)

(2008/C 64/14)

Lingwa tal-kawza: Il-Finlandiz

Partijiet

Rikorrenti: 1l-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rapprezen-
tanti: M. Huttunen u M. Shotter, agenti)
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Konvenuta: Ir-Repubblika tal-Finlandja (rapprezentant: A. Guima-
raes-Purokoski, agent)

Suggett

Nuqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Nuqgas li jwettaq l-obbligi
tieghu skond Il-Artikolu 8&(1), (2)(b) u (3)(¢) tad-Direttiva
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 2002/21/KE tas-7 ta’ Marzu
2002, dwar kwadru regolatorju komuni ghan-networks ta’
komunikazzjonijiet u servizzi elettroni¢i (GU L 108, p. 33) u
skond I-Artikolu 8(1) u (4) tad-Direttiva tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill 2002/19/KE tas-7 ta’ Marzu 2002, dwar l-access
ghal, u l-interkonnessjoni ta’, networks ta’ komunikazzjonijiet
elettronici u facilitajiet assocjati (Direttiva ta’ I-A¢cess) (GU L 108,
p.7)

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) II-Kummissjoni  tal-Komunitajiet ~ Ewropej u  r-Repubblika
tal-Finlandja ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom.

() GU C 294, 2.12.2006.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (l-Ewwel Awla) ta’ 1-
24 ta’ Jannar 2008 (talba ghal decizjoni preliminari tas-
Symvoulio tis Epikrateias — II-Gre¢ija) — Emm. G. Lianakis
AE, Sima Anonymi Techniki Etaireia Meleton
kai Epivlepseon, Nikolaos Vlachopoulos vs Dimos
Alexandroupolis, Planitiki AE, Aikaterini Georgoula,
Dimitrios Vasios, N. Loukatos kai Synergates AE Meleton,
Eratosthenis Meletitiki AE, A. Pantazis — Pan.
Kyriopoulou kai syn/tes os “Filon” OE, Nikolaos Sideris

(Kawza C-532/06) (')

(Direttiva 92/50/KEE — Kuntratti pubblici ghal servizzi —
Twettiq ta’ ricerka fuq il-katast, il-pjan urban u l-att ta’
implementazzjoni ghal Zona residenzjali — Kriterji li jistghu
jigu accettati bhala “kriterji ghal selezzjoni kwalitattiva” jew
“kriterji ghall-ghoti ta’ kuntratti” — Offerta l-iktar vantag-
guza ekonomikament — Osservanza tal-kriterji ghall-ghoti
ta’ kuntratt stipulati fid-dokumenti tal-kuntratt jew fis-sejha
ghall-offerti — Determinazzjoni sussegwenti tal-fatturi ghat-
twezin u ta’ sottokriterji ghall-kriterji ghall-ghoti tal-kuntratti
— Principju ta’ trattament ugwali ta’ l-operaturi ekonomici u
l-obbligu ta’ trasparenza)

(2008/C 64/15)

Lingwa tal-kawza: Il-Grieg

Qorti tar-rinviju

Symvoulio tis Epikrateias

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Emm. G. Lianakis AE, Sima Anonymi Techniki Etai-
reia Meleton kai Epivlepseon, Nikolaos Vlachopoulos

Konvenuti: Dimos Alexandroupolis, Planitiki AE, Aikaterini Geor-
goula, Dimitrios Vasios, N. Loukatos kai Synergates AE Meleton,
Eratosthenis Meletitiki AE, A. Pantazis — Pan. Kyriopoulou kai
syn/tes os “Filon” OE, Nikolaos Sideris

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Symvoulio tis Epikrateias —
Interpretazzjoni ta’ 1-Artikolu 36 tad-Direttiva tal-Kunsill
92/50/KEE tat-18 ta’ Gunju 1992 relatata mal-koordinazzjoni
ta’ proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti tas-servizz pubbliku
(GU L 209, p. 1) — Kriterji ghall-ghoti tal-kuntratt — L-iffissar
a posteriori, matul il-procedura ta’ ghoti tal-kuntratt, tat-twezin
specifiku ghal kull kriterju

Dispozittiv

L-Artikolu  36(2) tad-Direttiva tal-Kunsill 92/50/KEE, tat-
18 ta’ Gunju 1992, relatata mal-koordinazzjoni ta’ proceduri ghall-
ghoti ta’ kuntratti tas-servizz pubbliku, hekk kif emendata mid-Diret-
tiva 97/52/KE tal-Kunsill u tal-Parlament Ewropew, tat-13 ta’ Ottu-
bru 1997, moqri fid-dawl tal-principju ta’ trattament ugwali ta’ I-ope-
raturi ekonomici u ta’ l-obbligu ta’ trasparenza li jirrizulta minnu, jip-
prekludi, fil-kuntest ta’ procedura ghall-ghoti ta” kuntratti, lill-awtorita
aggudikanti milli tiddetermina sussegwentement il-fatturi ghat-twezin
u sottokriterji ghall-kriterji ghall-ghoti tal-kuntratti msemmija fid-
dokumenti tal-kuntratt jew fis-sejha ghall-offerti.

() GU C 56, 10.3.2007.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tas-
17 ta’ Jannar 2008 (talba ghal decizjoni preliminari tal-Cour
de cassation — Franza) — Paul Chevassus-Marche vs
Groupe Danone, Société Kro beer brands SA (BKSA),
Société Evian eaux minérales d’Evian SA (SAEME)

(Kawza C-19/07) ()
(Approssimazzjoni tal-ligijiet — Direttiva 86/653/KEE —
Agenti kummercjali indipendenti — Dritt ghall-kommissjoni
ta’ agent fdat b’2ona geografika — Operazzjonijiet konkluzi
minghajr l-intervent tal-principal)

(2008/C 64/16)

Lingwa tal-kawza: Il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Cour de cassation

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Paul Chevassus-Marche



